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LIGHTING FOR EXTREN

HT18R

LONG-RANGE
HUNTING
FLASHLIGHT

2800 LUMENS MAX
OUTPUT

1100 METERS MAX
BEAM DISTANCE

WARNING

©ODO place this flashlight out of the reach of children!

JDo NOT shine the flashlight directly into the eyes of anyone!

JDo NOT place light head near objects as high can
ause objects to overheat and become flammable/ignite!

)Do NOT use the flashlight in inappropriate ways such as holding the unit in
your mouth. If the battery were to fail while doing so death or serious injury could
result.

OThis flashlight will accumulate a lot of heat while operating, resulting in a high
temperature of the flashlight outer case. Pay close attention to the thermal
condition of the flashlight to avoid burns

emove the battery from the flashlight to prevent accidental activation when
the flashlight is placed in a closed-in and flammable environment such as
pockets and backpacks!

JThe LED of this flashlight is not replaceable; so the whole flashlight will need
to be replaced when the LED reaches the end of its lifespan.

(ENGLISH) FENIX HT18R FLASHLIGHT

800 lumens maximum output and 1100 meters maximum beam distance.
tilizes one Luminus SFT70 LED with a lifespan of 50,000 hours.
ncluded a Fenix ARB-L21-5000 V2.0 rechargeable battery.
nner waterproof USB Type-C charging port.
Jincluded red and green filter adapters.
nstant strobe

ual tail switch for fast, single-handed operation.

oot-up battery level indication and low-voltage warning.

lade of durable A6061-T6 aluminum.
)Premium type HAIll hard-anodized anti-abrasive finish.
OSize: 7.42" x 2.68" x 1.00"/188.5 x 68 x 25.4 mm.
OWeight: 8.91 02/252.7 g (excluding battery).

OPERATING INSTRUCTIONS

Switches
The round tail switch is the tactical switch for instant activation.
The oval tail switch is the functional switch for output selection and instant strobe.

Onloff
Tap the tactical switch to momentarily turn on the light, release it and the light will
Fully press the tactical switch to constantly turn on/off the flashlight

Output Selection
With the light switched on, single click the functional switch to cycle through Low
—Med—High—Turbo.

With the light switched on, press and hold the functional switch to enter the strobe

mode, single click the functional switch once again to cycle through Strobe—S0S.

Strobe
With the light switched off, press the functional switch to enter the strobe mode,

Battery level indicator

USB Type-C charging port

Single click
Luminus SFT70 LED

A: Tactical switch
B: Functional switch

A Output:Lumens

2800

1000

500
250
100

OFF <% girope

Press and hold

Battery Replacement

Strobe *5 SOS «———— Strobe ¥——5 ON

Release
OFF
Press and Fully press
hold for 0.55
Low
/7 g
Turbo @ Med
N &
High
— 2800LM
—— 1000LM
—350LM
***** 30LM

TECHNICAL PARAMETERS

ANSI/ PLATO FL1 TURBO HIGH MED Low STROBE S80S
>4 OuTPUT 2800 lumens 1000 lumens 1350 lumens 30 lumens 2600 lumens 150 lumens
® RUNTIME 1 hour 40 minutes*|2 hours 15 minutes |6 hours 30 minutes 42 hours / 40 hours
] DISTANCE 1100 meters 670 meters 1400 meters 100 meters / 200 meters
INTENSITY 300000 candela | 113000 candela 4000 candela 3000 candela / 10000 candela
\/ IMPACT RESISTANCE 1 meter
“~¥ " SUBMERSIBLE P68

Note: The above specifications are from the results produced by Fenix through its laboratory testin
- 80%. The true performance of this product may vary according to different working environments
“The Turbo output is measured in total of runtime including output at reduced levels due to the buil

release it and the light will go out.
With the light switched on, press and hold the functional switch to enter the strobe
mode.

Intelligent Memory Circuit

The light memorizes the last selected output excluding strobe and SOS. When
turned on again the previously used output will be recalled

BATTERY SPECIFICATIONS

Type Dimensions "‘,‘;'I:‘;;ﬂ Usability
Fenix ARB- L21-5000 V2.0 21700 36V Recommended W
Fenix ARB- L21-5000U 21700 36V Recommended W
Fenix ARB- L21-4000P 21700 36V Recommended W
Other types of Li-ion battery | 21700 36V Caution* !

using the Fenix ARB-L21-5000 2.0 battery, under the temperature of 213°C and humidity of 50%
nd the actual battery used.
in temperature protection mechanism.

Unscrew the tail cap and insert the battery with the anode side (+) towards the
light head, then screw the tail cap back on

CHARGING

1.0pen the anti-dust cover to reveal the USB Type-C charging port and plug the
USB-A socket of the charging cable into an an appropriate AC powered USB
plugfoutlet, then connect the USB Type-C socket of the charging cable to the
flashlight.

2.The indicator will display red while charging, and will tum to green when fully
charged

3.0nce charging is completed, be sure to unplug the charging cable and close the
anti-dust cover.

Note:
1.When charging fails or the battery is inserted backwards, the battery level
indicator will flash red to notify the user to check the battery condition.

2.The normal charging time of the flashlight is approximately 3.5 hours from
depletion to fully charged. The flashlight cannot be operated while charging
3Recharge a stored light every four months to maintain the optimum

“21700 Liion batteries are powerful cells designed for commercial applications and must be
treated with caution and handled with care. Only using quality batteries with circuit protection
will reduce the potential for combustion or explosion. Cell abuse or short circuiting are
considered user induced damage and are not covered by any Fenix warranty or liability.

BATTERY REPLACEMENT

of the battery.
*Note: These features only works with a Fenix ARB-L21 series rechargeable battery.

BATTERY LEVEL INDICATION

Each time the light is turned on, the indicator will indicate the battery level and will

last for 3 seconds.

Green light on: saturated 100% - 85%

Green light flashes: sufficient 85% - 50%

Red light on: poor 50% - 25%

Red light flashes: critical 25% - 1%

“Note: This feature only works with a Fenix ARB-L21 series rechargeable battery.

INTELLIGENT OVERHEAT PROTECTION

The lamp will accumulate a lot of heat when used at high output levels for
extended periods. When the light reaches a temperature of 65°C/149°F or above,
the light will automatically step down a few lumens to reduce the temperature.
When the temperature drops below 65°C/149°F, the light automatically recalls the
previously used output level

LOW-VOLTAGE WARNING

When the voltage level drops below the preset level, the lamp is programmed to
downshift to a lower brightness level until Low output is reached. When this
happens in Low output, the battery level indicator blinks red to remind you to
replace o recharge the battery.

*Note: This feature only works with a Fenix ARB-L21 series rechargeable battery.

'SAGE AND MAINTENANCE

O Disassembling the sealed head can cause damage to the light and will void the
warranty.

OFenix recommends using an excellent quality batery.

OIf the light will not be used for an extended period, remove the battery, or the
light could be damaged by electrolyte leakage or battery explosion.

emove the battery to prevent accidental activation during storage or

transportation.

JLong-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water seal,
replace the ring with an approved spare

O Periodic cleaning of the battery contacts improves the lamp's performance as
dirty contacts may cause the lamp to flicker, shine intermittently or even fail to
illuminate for the following reasons:
A: Poor battery level.
Solution: Replace or recharge the battery (Ensure the battery is inserted
according to the manufacturer’s specifications)
B: The threads, PCB board contact or other contacts are dirty.
Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing alcohol.

If the above methods don't work, please contact your authorized distributor.

INCLUDED

Fenix HT18R flashlight, ARB-L21-5000 V2.0 battery, USB Type-C charging cable,
Lanyard, Holster, Spare O-ring, Red light filter adapter, Green light filter adapter,
User manual, Warranty card
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/\ SICHERHEITSHINWEISE

ICHT in der Reichweite von Kindern aufbewahren!
ICHT in die Augen leuchten oder Personen direkt anstrahlen! ANSV/ PLATO FL1 TURBO HOCH MITTEL NIEDRIG STROBE S0s
ICHT in der Nahe von leicht entziindlichen Objekten einsetzen - durch die .
hohe Temperatur der Lampe kénnten sich diese entzinden! e
ICHT anders verwenden wie vorgesehen (z.B. halten der Lampe mit dem ¥ ¢ AUSGANGSLEISTUNG 2800 1Im 1000 im 350 Im 30 1Im 2600 Im 150 Im
Mund k Fall Defekts des Akkus oder der L Ibst ) )
lebensgefanrichen Verletzangen fahren) o Co oe selbsta LAUFZEIT 1Std. 40 Min* | 2 Std. 15 Min. 6 Std. 30 Min. 42 std. J 40 Std.
©Owahrend des Betriebs entwickelt die Lampe viel Warme — ein vorsichtiger
Umgang ist empfohlen um Verbrennungen aufgrund der hohen Temperaturen zu REICHWEITE 1100 m 670 m 400 m 100 m / 200m
vermeiden!
en Akku entnehmen, um ein versehentliches Einschalten in leicht LICHTSTARKE 300.000 cd 113.000 od 40.000 &d 3000 od ; 10.000 cd
gsorten wie
vermeiden! -
©Die LED der Lampe kann nicht ausgetauscht werden; fallt die LED aus, dann FALLHOHE 1m
muss die komplette Lampe ersetzt werden
¥~ WASSERDICHTIGKEIT P68
(DEUTSCH) TASCHENLAMPE FENIX HT18R Hinweis: Di Werte wurden unter eines Li-lonen-Akkus des Typs Fenix| ARB-L21-5000 V2.0 be einer Temperatur von 21°C £ 3°C und einer Luftfeuchtigkeit von 50% - 80%

800 Im maximale Ausgangsleistung und 1100 m maximale Reichweite.
usgestattet mit einer LED des Typs Luminus SFT70 mit einer Leuchtdauer von
50.000 Stunden
Olnklusive eines Akkus des Typs Fenix ARB-L21-5000 V2.0.

US|

nklusive rotem und griinem Filter.

ofortiger Strobe-Modus.

©2wei Heckschalter fiir schnelle und einhéndige Bedienung.

ol Kontrolle beim und Warnung bei geringer Akku-

Spannung
efertigt aus hochwertigem AG061-T6 Aluminium.
jart-Anodisiert nach Typ HAIIl mit abriebfestem Finish.
rofke: 188,5 x 68 x 25,4 mm

DGewicht: 252,7 g (ohne Akku).

BEDIENUNGSANLEITUNG

Schalter
Der runde Heckschalter ist der taktische Schalter fiir sofortigen Einsatz.

Der ovale Heckschalter ist der Funktionsschalter fiir die Wahl der Ausgangsleis-
tung und sofortigem ,Strobe

An/aus

Den taktischen Schalter halb driicken fiir kurzzeitiges Licht, sobald er losgelassen
wird erlischt das Licht.

Voll durchgedriickt schaltet er die Lampe dauerhaft ein bzw. aus.

Ausgangsleistung wahlen
Wenn die Lampe ist, den kurz driicken, um
zwischen den Stufen Niedrig—Mittel—Hoch—Turbo zu wechseln

Wenn die Lampe eingeschaltet ist, den Funktionsschalter gedriickt halten, um in
den Strob-Modus zu gelangen. Weiteres kurzes driicken wechselt zwischen
Strobe—SOS.

Strobe
Wenn die Lampe ist, den F driicken, um in den
Modus ,Strobe* zu gelangen, sobald er losgelassen wird erlischt das Licht.

unter Laborbedingungen ermittelt. Je nach Umgebung und verwendetem Akku kinnen die tatséchly
*Die Leistung in der Stufe ,Turbo® wird als Gesamtlaufzeit angegeben, einschlieBlich der reduziertef

Wenn die Lampe eingeschaltet ist, den Funktionsschalter gedriickt halten, um in
den Strob-Modus zu gelangen.

Intelligente Memory Funktion
Die Lampe speichert im die zuletzt benutzte Helligkeits-Stufe, auRer ,Strobe* und
,SOS". Beim emeuten Einschalten startet sie in dieser zuletzt genutzten Stufe.

EIGNETE UND UNGEEIGNETE AKKUS

fohen Werte abweichen!
h Leistung, die aufgrund der internen Temperaturiiberwachung ausgelost wird.

1.Die Staubschutz-Kappe &ffnen, um den USB-C-Ladeanschluss freizulegen, den

USB-A-Anschluss des Kabels in ein geeignetes Ladegerat stecken, dann den

USB-C-Stecker des Ladekabels in den USB-C-Anschluss der Lampe stecken.

2.Die Kontroll-LED leuchtet rot wéhrend des Ladevorganges und wechselt auf

griin, wenn der Akku vollstandig geladen ist.

3.Nach Abschluss des Ladevorganges das Kabel
3

abziehen und die

Bezeichnung Typ Spannung | Verwendung
Fenix ARB- L.21-5000 V2.0 21700 36V Empfohlen | vv
Fenix ARB- L21-5000U 21700 36V Empfohlen | Vv
Fenix ARB- L21-4000P 21700 36V Empfohlen | vv
Andere Li-lonen-Akkus 21700 36V Vorsicht* !
*21700er Li- kkus sind starke fir entwickelte Zellen und
miissen mit Vorsicht behandelt werden. Nur Qualitits-Akkus mit zusétzlicher

verwenden, um das Risiko der Explosion oder Brandes zu minimieren. Kurzschiuss oder
missbrauchlicher Umgang mit dem Akku gelten als vom Nutzer verursachte Schaden und
werden nicht durch die Haftung bzw. Garantie von Fenix abgedeckt.

AKKU WECHSELN

Den Heckverschiuss abschrauben und den Akku mit dem Pluspol(+) in Richtung
Lampenkopf einlegen, dann den Verschluss wieder festschrauben

schlieRen.

Hinweis:
1.Wenn das Laden fehl schiigt oder der Akku falsch herum eingelegt ist, blinkt die
Kontroll-LED rot, um auf eine Kontrolle des Akkus hinzuweisen

2.Die normale Ladedauer der Lampe betragt ungefahr 3,5 Stunden vom Zustand
Jkomplett entladen* zu ,vollsténdig aufgeladen*. Wahrend des Ladens kann sie
nicht zum Leuchten genutzt werden.

3. Eine nicht verwendete Lampe alle vier Monate nachladen, um eine optimale
Leistung des Lampe zu gewahrieisten

*Hinweis: Dies funktioniert nur mit den Akkus der ARB-L21 Serie von Feni

AKKU-LADESTAND-KONTROLLE

Beim jedem Einschalten der Lampe zeigt die Kontroll-LED fir 3 Sek. den
Ladestand des Akkus an

Griin leuchtend: voll 100% - 85%

Griin blinken: ausreichend 85% - 50%

Rot leuchtend: schwach 50% - 25%

Rot blinkend: kritisch 25% - 1%

*Hinweis: Dies funktioniert nur mit den Akkus der ARB-L21 Serie von Fenix

INTELLIGENTER UBERHITZUNGSSCHUTZ

Die Lampe entwickelt in den hohen Leuchtstufen viel Wérme, besonders bei
léngerem Gebrauch. Wenn eine Temperatur von 65°C oder hoher erreicht wird,
schaltet die Lampe automatisch einige Lumen runter, um die Temperatur zu
reduzieren. Wenn die Temperatur wieder unter 65°C fallt, schaltet die Lampe
automatisch in die zuvor genutzte Helligkeits-Stufe

WARNUNG BEI GERINGER SPANNUNG

Wenn die Spannung fiir die gerade genutzte Helligkeitsstufe nicht mehr ausreicht,
so wechselt die Taschenlampe zu einer niedrigeren Stufe, bis ,Niedrig* erreicht
ist. Ist die Stufe .Niedrig" erreicht, blinkt die Lade-Kontroll-LED rot, um an das
Laden oder Wechseln des Akkus zu erinnen.

*Hinweis: Dies funktioniert nur mit den Akkus der Serie ARB-L21 von Fenix.

GEBRAUCH UND PFLEGE

)Offnen des versiegelten Lampenkérpers kann zu Schaden an der Lampe
fiihren und die Garantie erlischt

enix empfiehlt die Verwendung hochwertiger Akkus.

ei langerem Nicht-Gebrauch der Lampe sollte der Akku entfernt werden, um
Schéden aufgrund Auslaufens zu verhindern.

ODen Akku entnehmen, um evtl. Schaden durch Lagerung oder Transport zu
verhindern

OHaufiger Gebrauch kann zum Verschleif der O-Ring-Dichtung fiihren. Den
alten Dichtring durch ein original-O-Ring  ersetzen, um die Dichtigkeit zu
ewahrleisten

egelmaRiges Reinigen der Kontakte des Akkus sichert eine zuverlissige
Leistung der Lampe. Verschmutzte Kontakte konnen zum  Flackemn,
Schwankungen der Helligkeit oder Fehlverhalten fiihren — folgendes ist zu priffen:
A: Entladener Akkus.

Losung: Akku laden oder austauschen (sicherstellen, dass der Akku den
Herstellerangaben entspricht und richtig eingelegt ist).

B: Die Kontakistellen der Lampe oder des Akkus sind verschmutzt.
Lésung: Die Kontakistellen mit einem in  Reinigungsalkohol
Wattestabchen saubern.

getrankten

Wenn die oben genannten Methoden nicht funktionieren, wenden Sie sich bitte an
Ihren autorisierten Fachhandler.

INHALT

Taschenlampe Fenix HT18R, Li-lonen Akku ARB-L21-5000 V2.0, USB-C-Ladeka-
bel, Handschlaufe, Grteltasche, Ersatz-O-Dichtring, Filter Rot, Filter Griin,
Gebrauchsanweisung, Garantiekarte

AVVERTENZE

lantenere questa torcia fuori dalla portata dei bambini!
ON puntare la luce della torcia direttamente negli occhi!

JNon illuminare un oggetto a distanza ravvicinata, per evitare di bruciare
I'oggetto o causare pericoli a causa dell'alta temperatura.

ONON utilizzare Ia torcia in modi inappropriati per evitare lesioni personali o
acce alla vita quando la torcia o la batteria interna si guastano!

uesta torcia accumulera molto calore se utilizzata per lunghi periodi,
determinando un'elevata temperatura del corpo. Prestare attenzione all'uso
sicuro per evitare scottature.

PARAMETRI TECNICI

OSpegni la torcia o rimuovi la batteria dalla torcia per evitare I'
accidentale quando la torcia & posizionata in un ambiente chiuso e infiammabile
come tasche e zaini!

LED di questa torcia non & sostituibile; quindi
sostituita quando il LED raggiunge Ia fine della sua vita

(ITALIANO) TORCIA FENIX HT18R

©OMassima potenza di uscita di 2800 lumen e distanza massima del fascio di 1100
metri
JUtilizza un LED Luminus SFT70 con una durata di vita di 50.000 ore.

tera torcia andrebbe

oppio interruttore posteriore per un‘operazione veloce e a una mano.
ndicazione del livello di batteria all'accensione e aviso di bassa tensione.
ealizzato in resistente alluminio A6061-T6.
OFinitura premium tipo HAIIl anodizzata indurita antiabrasiva.
Dimensioni: 188,5 x 68 x 25,4 mm.
OPeso: 252,7 g (senza batteria),

ISTRUZIONI PER L’'USO

Interruttori

ANSI/ PLATO FL1 TURBO ALTO MEDIO BASSO STROBO SOs
:‘ui LUCE 2800 lumen 1000 lumen 350 lumen 30 lumen 2600 lumen 150 lumen
DURATA 1 ora 40 minuti* 2 ore 15 minuti 6ore 30 minuti 42 ore 7 40 ore
DISTANZA 1100 metri 670 metri 400 metri 100 metri / 200 metri
INTENSITA 300000 candele | 113000 candele 40000 candele 3000 candele / 10000 candele
o/ SECRIRES
~¥" SOMMERGIBILE P68

Nota: Le specifiche sopra riportate sono i risultati ei test prodotti da Fenix atiraverso i suoi test di
del 50% - 80%. Le reali prestazioni di questo prodotto possono variare in base a diversi ambienti di
“La modalita Turbo & misurata nel totale del tempo di funzionamento, compresa 'uscita a livelli ridof

La torcia l'ultima it di luminosita

la modalita Strobo e SOS. Quando viene riaccesa, verra richiamata
automaticamente l'uscita utilizzata precedentemente. Cio significa che la torcia ti
permettera di riprendere esattamente da dove avevi lasciato I'ultima volta, senza

L'interruttore posteriore rotondo é I
Linterruttore posteriore ovale & 'nterruttore funzionale per la selezione delluscita
e l'attivazione istantanea della modalita Strobo.

OnJoff

Toccare l'nterruttore tattico per
e la luce si spegnera.

Premere ~ completamente  linterruttore

costantemente la torcia.

Selezione dell'output

Con la luce accesa, fare clic singolarmente sullinterruttore funzionale per passare
da Basso—Medio—Alto—Turbo

Con la luce accesa, tenere premuto l'nterruttore funzionale per entrare nella
modalita Strobo, fare clic singolarmente sullinterruttore funzionale ancora una
volta per passare da Strobo—S0S

Strobo

Con la luce spenta, premere llnterruttore funzionale per entrare nella modalita
Strobo, rilasciarlo e la luce si spegnera.

Con la luce accesa, tenere premuto l'nterruttore funzionale per entrare nella
modalita Strobo.

Circuito di Memoria Intelligente

dover Ia luminosita
SPECIFICA DELLA BATTERIA
tattico per I i e
Tipo Dimensioni | YOI39910 |y piita
Nominale
Fenix ARB- L21-5000 V2.0 | 21700 36V | Raccomandato | v/
Ia luce, rilasciarlo
Fenix ARB- L21-5000U 21700 36V | Raccomandato | v/
tattico  per
Fenix ARB- L21-4000P 21700 36V | Raccomandato | v
Altitipi di batterie Li-ion | 21700 36V | Atenzione® | !

“Le batterie al litio 21700 sono potenti celle progettate per applicazioni commerciali e devono
essere trattate con cautela e maneggiate con cura. Utiizzare solo batterie di qualita dotate di
protezione del circuito ridurra il potenziale per scintille o esplosioni. Il cattivo uso delle celle o
un cortocircuito sono considerati danni causati dall'utente e non sono coperti da alcuna
garanzia o responsabilita da parte di Fenix.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Svitare il coperchio posteriore e inserire la batteria con il lato anodico (+) rivolto
verso la testa della luce, quindi avvitare nuovamente il coperchio posteriore

aboratorio utilizzando la batteria Fenix ARB-L21-5000 V2.0 a una temperatura di 2143°C e umidita
lavoro e alla batteria effettivamente utilizzata.

i a causa del meccanismo di protezione della temperatura integrato.

1.Aprire il coperchio anti-polvere per rivelare la porta di ricarica USB Type-C e
inserire la spina USB-A del cavo di ricarica in una presa USB alimentata CA
adeguata, quindi collegare la spina USB Type-C del cavo di ricarica alla torcia.
2.L'indicatore si illuminera di rosso durante Ia ricarica e diventera verde quando la
ricarica sara completata.

3.Una volta completata la ricarica, assicurarsi di scollegare il cavo di ricarica e
chiudere il coperchio anti-polvere.

Nota:
1.n caso di fallimento della ricarica o di inserimento errato della batteria,
lindicatore del livello della batteria lampeggera di rosso per awisare I'utente di
verificare lo stato della batteria.

2.1l tempo normale di ricarica della torcia & di circa 3,5 ore da completamente
scarica a completamente carica. La torcia non puo essere utilizzata durante la
ricarica.

3.Ricaricare una torcia conservata ogni quattro mesi per mantenere le prestazioni
ottimali della batteria.

*Nota: Queste funzionalita funzionano solo con una batteria ricaricabile della serie Fenix
ARB-L21

INDICAZIONE LIVELLO BATTERIA

Ogni volta che Ia luce viene accesa, lindicatore mostrera il livello della batteria e
rimarra visibile per 3 secondi.

Luce verde accesa: carica completa 100% - 85%

Luce verde lampeggiante: sufficiente 85% - 50%

Luce rossa accesa: scarica 50% - 25%

Luce rossa lampeggiante: critica 25% - 1%
*Nota: Questa funzione funziona solo con una batteria ricaricabile della serie Fenix ARB-L21

PROTEZIONE INTELLIGENTE CONTRO IL SURRISCALDAMENTO|

La lampada accumulera molto calore quando utilizzata a livelli di luminosita
elevati per periodi prolungati. Quando la temperatura della lampada raggiunge i
65°C o pi, la luce automaticamente ridurra di alcuni lumen per abbassare la
temperatura. Quando la temperatura scende al di sotto dei 65°C, la luce
richiamera automaticamente il livello di luminosita precedentemente utilizzato.
Questa funzione serve a prevenire il surriscaldamento e garantire una
temperatura sicura di funzionamento della lampada

AVVISO BASSA TENSIONE

Quando il livello di tensione scende al di sotto del livello preimpostato, la lampada
& programmata per ridurre il livello di luminosita fino a raggiungere l'uscita bassa.
Quando cio accade in modalita bassa, lndicatore del livello della batteria
lampeggia di rosso per ricordarti di sostituire o ricaricare la batteria

*Nota: Questa funzione funziona solo con una batteria ricaricabile della serie Fenix ARB-L21

USO E MANUTENZIONE

montare Ia testa sigillata puo causare danni alla luce e annullare la garanzia.
enix raccomanda ['Uso di batterie di eccellente qualita.
OSe la torcia non verra utilizzata per un periodo prolungato, rimuovere la
batteria, altrimenti la luce potrebbe essere danneggiata da perdite di elettroliti o
esplosioni della batteria

ORimuovere la_batteria per evitare lattivazione accidentale durante la
conservazione o il trasporto,

JL'uso prolungato pud causare lusura dellO-ring. Per mantenere una tenuta
d'acqua adeguata, sostituire I'anello con uno di ricambio approvato.

OUna pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni della
lampada, poiché contatti sporchi possono causare lampeggiamenti, iluminazione
intermittente o addirittura i mancato accensione della lampada per i seguenti
motivi
A: Batteria scarica.
Soluzione: Sostituire o ricaricare la batteria (assicurarsi che la batteria sia inserita
secondo le specifiche del produttore).
B: I filett, i contatti sulla scheda PCB o altri contatti sono sporchi
Soluzione: Pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone inzuppato in alcol
isopropilico.

Se i metodi sopra descritti non contattare il

INCLUSO NELLA CONFEZIONE

Torcia Fenix HT18R, batteria ARB-L21-5000 V2.0, cavo di ricarica USB Type-C,
laccio da polso, Fondina, O-ring di ricambio, filtro luce rossa, filtro luce verde,
Manuale utente, carta di garanzia




/\ AVERTISSEMENT

lacez cette lampe hors de portée des enfants !

e dirigez pas le faisceau lumineux directement dans les yeux de quiconque !
ONéclairez pas les objets inflammables a courte distance, pour éviter de les braler
ou de provoquer un danger dd 4 une température levée !

ONutilisez pas la lampe de maniére inappropriée, par exemple en la tenant dans la
bouche, afin d'éviter toute blessure ou danger de mort en cas de défaillance de la
lampe ou de la batterie interne !

(OCette lampe accumule une grande quantité de chaleur durant son fonctionnement,
ce qui entraine une température élevée de son corps. Veillez & une utilisation stre
pour éviter les brilures.

OEteignez et verrouillez la lampe ou retirez la batterie pour éviter toute activation
accidentelle lorsque la lampe est placée dans un environnement fermé et inflamma-
ble tel que des poches et les sacs a dos !

OLa LED de cette lampe n'est pas remplagable, donc toute Ia lampe doit étre
changée lorsque la LED atteint la fin de sa vie.

(FRANGAIS) LAMPE TORCHE FENIX HT18R

uissance maximale de 2800 lumens et portée maximale de 1100 métres.
OUtilise une LED Luminus SFT70 d'une durée de vie de 50 000 heures

ne batterie Fenix ARB-L21-5000 V2.0 incluse.

ntérieur étanche du port USB Type-C de charge.

nclus des adaptateurs de filtre rouge et vert.

O Strobe instantané.

ouble interrupteur arriére pour une utilisation rapide & une main.
ndication du niveau de la batterie 4 'activation de la lampe et avertissement
de faible tension.

©Fabriqué en aluminium durable A6061-T6.

inition Premium avec anodisation dure anti-abrasive de type HAIII.
imensions : 188,5 x 68 x 25,4 mm

oids : 252,7 g (sans la batterie).

MODE D'EMPLOI

Interrupteurs
Linterrupteur rond est linterrupteur tactique pour 'activation instantanée.

ovale est linterrup nctionnel pour la sélection de la sortie et
le strobe instantané

Marchefarrét

Appuyez sur l'interrupteur tactique pour allumer instantanément la lampe,
relachez-le et la lampe s'éteindra

Appuyez & fond sur l'interrupteur tactique pour allumer/éteindr
permanence

la lampe en

Sélection du niveau de sortie
Lampe allumée, un simple clic sur l'nterrupteur fonctionnel permet de passer
d'un mode & lautre dans I'ordre Faible—Moyen—Fort—Turbo,

PARAMETRES TECHNIQUES

Témoin rouge allumé : faible 50% - 25%
Témoin rouge clignotant : critique 25% - 1%
*Remarque : cetle fonction n'opére qu'avec une batterie Fenix ARB-L21 series.

PROTECTION INTELLIGENTE CONTRE LA SURCHAUFFE|

La lampe accumule énormément de chaleur lorsqu'elle est utilisée a des niveaux
de puissance élevés durant des périodes prolongées. Lorsque la lampe atteint

une tempé de 65°C ou plus, elle diminue automatiquement sa puissance
de quelques lumens pour réduire la température. Lorsque la température
descend en dessous de 65°C, la lampe revient progressivement au niveau de

INDICATION DE BASSE TENSION

Lorsque le niveau de tension descend en dessous du niveau préréglé, la lampe

ANSI/ PLATO FL1 TURBO FORT MOYEN FAIBLE STROBE S0S
' PUISSANCE 2800 lumens 1000 lumens 350(lumens 30 lumens 2600 lumens 150 lumens
® AUTONOMIE |1 heure 40 minutes*|2 heures 15 minutes|6 heures 30 minutes| 42 heures ! 40 heures
= PORTEE 1100 métres 670 métres 400 métres 100 métres ! 200 metres
INTENSITE 300000 candela | 113000 candela | 40000 candela 3000 candela / 10000 candela puissanca standard.
'\/ }E?(IELQJNI%E 1 metre
~¥" SUBMERSIBLE P68

pour passer & un niveau de luminosité inférieur jusqu'a ce que

Remarque : les données ci-dessus ont été obtenues par le laboratoire de tests de Fenix en utili
50%-80%. Les performances de la lampe peuvent varier en fonction de 'environnement dans lequ
“L'autonomie en sortie Turbo incorpore les durées & puissance réduite dues & la température et au

en mode strobe, relachez-le et la lampe s'éteindra
Lorsque la lampe est allumée, appuyez sur l'interrupteur fonctionnel et
maintenez-le enfoncé pour passer en mode strobe.

Circuit intelligent de mémoire

La lampe mémorise la deriére sortie sélectionnée, & I'exception du strobe et du
SOS. Lorsqu'elle est rallumée, la sortie précédemment utilisée est rappelée

CARACTERISTIQUES DES BATTERIES

Type Di

Voltage |  Emploi

Fenix ARB- L.21-5000 V2.0 21700 36V é | W

ant la batterie Fenix ARB-L21-5000 V2.0 a la température de 21+3°C avec un taux d'humidité de
I elle est utiisée ainsi que les batteries utlisées.
Isystéme de protection incorporé  la lampe.

téte de la lampe, puis revissez-le.

CHARGING

1.0uvrez le cache anti-poussiére pour révéler le port de charge USB Type-C et
branchez la prise USB-A du cable de charge dans une prise USB appropriée
alimentée en courant alternatif, puis connectez la prise USB Type-C du cable de
charge & la lampe.

2. L'indicateur s'affiche en rouge durant la charge et passe au vert lorsque la
lampe est complétement chargée.

3. Une fois la charge terminée, veillez & débrancher le cable de charge et &
refermer le cache anti-poussiére.

Fenix ARB- L21-5000U 21700 3,6V | Recommandé | vV
21700 36V

21700 36V

Fenix ARB- L21-4000P Recommandé | Vv

Autres types de batteries Li-ion Mise en garde*

“Les batteries Li-ion 21700 congues pour des applications commerciales sont puissantes et

1.Lorsque la charge échoue ou que la batterie est insérée & l'envers, lndicateur
de niveau de la batterie clignote en rouge pour indiquer & I'utilisateur qu'il doit
vérifier 'état de la batterie.

2.Le temps de rechargement normal de la lampe est d'environ 3,5 heures, pour
une batterie complétement déchargée jusqu'a la charge compléte. La lampe ne
peut pas étre utilisée pendant la charge.

3. Rechargez une lampe stockée tous les quatre mois pour maintenir les

doivent étre traitées avec prudence et avec soin. Utilisez
batteries de qualité ayant un circuit de protection intégré pour réduire les risques de

Lorsque la lampe est allumée, appuyez sur l'interrupteur et
maintenez-le enfoncé pour passer en mode strobe ; cliquez une fois de plus sur
'nterrupteur fonctionnel pour passer d'un mode & l'autre dans l'ordre Strobe—
SOS.

Strobe
Lorsque la lampe est éteinte, appuyez sur 'nterrupteur fonctionnel pour passer

ou d'explosion, mais les risques de courts-circuits et les autres dommages
potentiels relévent de Ia responsabilité de I'utilisateur. lls ne sont couverts par aucune
garantie ou responsabilté de Fenix

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

Dévissez le bouchon arriére et insérez la batterie avec le coté anode (+) vers la

p optimales de la batterie.
*Remarque : cette fonction n'opére qu'avec une batterie Fenix ARB-L21 series

INDICATION DU NIVEAU DE LA BATTERIE

Chaque fois que la lampe est allumée, l'ndicateur de niveau de batterie affiche
automatiquement I'état de la batterie durant 3 secondes.

Témoin vert allumé : saturé 100% - 85%

Témoin vert clignotant : suffisant 85% - 50%

estp
la sortie Eco soit atteinte. Lorsque cela se produit en sortie Eco, I'indicateur de
niveau de batterie clignote en rouge pour vous rappeler de remplacer ou de
recharger la batterie

*Remarque : cette fonction n'opére qu'avec une batterie Fenix ARB-L21 series.

UTILISATION ET ENTRETIEN

Le démontage de la téte scellée peut endommager la lampe et annulera la
garantie

Fenix recommande ['utilisation d'une batterie d'excellente qualité.

©Sila lampe n'est pas utilisée pendant une période prolongée, retirez la
batterie, car la lampe pourrait tre endommagée par une fuite d'électrolyte ou
une explosion de la batterie

Enlever la batterie pour éviter toute activation accidentelle pendant le
stockage ou le transport.

Une utilisation prolongée peut entrainer 'usure du joint torique. Pour maintenir
une bonne étanchéité, remplacez le joint torique par un modéle de rechange
approuve.

OLe nettoyage périodique des contacts de la batterie améliore les performances
de la lampe, car des contacts sales peuvent entrainer un vacillement de la
lampe, une brillance intermittente ou méme une absence d'éclairage pour les
raisons suivantes :

A faible niveau de la batterie.

Solution : remplacez ou rechargez la batterie (assurez-vous que la batterie est
insérée conformément aux spécifications du fabricant).

B : les fils, les contacts de la carte du circuit imprimé ou d'autres contacts sont
sales.

Solution : nettoyer les contacts avec un coton-tige légérement imbibé d'alcool

Si les recommandations ci-dessus ne fonctionnent pas, merci de contacter votre
distributeur agréé.

CONTENU

Lampe torche Fenix HT18R, batterie ARB-L21-5000 V2.0, cable de recharge-
ment USB Type-C, dragonne, étui, joint torique de rechange, adaptateur de filtre
rouge, adaptateur de filtre vert, manuel de Iutilisateur, carte de garantie

ERTENCIA

Coloque esta linterna fuera del alcance de los nifios!

NO apunte la linterna directamente a los ojos de nadie!

©iNO cologue el cabezal de la linterna cerca de objetos inflamables ya que las

altas temperaturas pueden causar que los objetos se sobrecalienten y se

vuelvan inflamables/encendidos!

NO utilice la linterna de forma inapropiada, como sostener la unidad en la

boca. Si la bateria fallara mientras lo hace, podria provocar la muerte o lesiones
ves.

OEsta linterna acumulara mucho calor mientras est4 en funcionamiento, lo que

provocaré una alta temperatura en la carcasa exterior de la linterna. Preste

mucha atencion al estado térmico de la linterna para evitar quemaduras.

Retire la bateria de la linterna para evitar su activacion accidental cuando la

linterna se coloque en un ambiente cerrado e inflamable, como bolsillos y

mochilas!

OEI LED de esta linterna no es reemplazable; por lo que ser4 necesario

reemplazar toda la linterna cuando el LED llegue al final de su vida util.

(ESPANOL) LINTERNA FENIX HT18R

©OPotencia méaxima de 2800 limenes y distancia maxima del haz de 1100

metros.
OUtiiza un LED Luminus SFT70 con una vida dtil de 50.000 horas.
ncluye una baterfa recargable Fenix ARB-L21-5000 V2.0.
DPuerto de carga USB tipo C interior impermeable.

nterruptor trasero doble para operacién rapida con una sola mano.
Dindicador del nivel de la baterfa de arranque y advertencia de bajo voltaje.
OHecho de aluminio duradero A6061-T6.

OAcabado antiabrasivo anodizado duro tipo HAII premium

amaio: 1885 x 68 x 25,4 mm.

DPeso: 252,7 g (sin baterfa).

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Interruptores

El interruptor trasero redondo es el interruptor tactico para activacion
instantanea

El interruptor trasero ovalado es el interruptor funcional para la seleccion de
salida y luz estroboscopica instantanea.

EncendidofApagado

Toque el interruptor téctico para encender instantaneamente la luz, suéltelo y la
luz se apagaré,

Presione completamente el interruptor tactico para encender/apagar constante-
mente la linterna.

Seleccion de Potencias
Con la luz encendida, haga clic una vez en el interruptor funcional para alternar
entre Bajo—Medio—Alto—Turbo.

Con la luz encendida, presione y mantenga presionado el interruptor funcional
para ingresar al modo estroboscépico, haga clic una vez mas en el interruptor
funcional para altemnar entre Estroboscopico—SOS.

Estroboscépico (Strobo)
Con la luz apagada, presione el interruptor funcional para ingresar al modo

PARAMETROS TECNICOS

ANSI/ PLATO FL1 TURBO ALTO MEDIO BAJO STROBO S80S
% POTENCIA 2800 lumenes 1000 lumenes 350 lumenes 30 limenes 2600 lumenes 150 ltmenes
® AUTONOMIA 1 hora 40 minutos* | 2 horas 15 minutos | 6 horas 30 minutos 42 horas 7 40 horas
= DISTANCIA 1100 metros 670 metros 400 metros 100 metros / 200 metros

INTENSIDAD 300000 candelas | 113000 candelas | 40000 candelas 3000 candelas / 10000 candelas
o/ KRS
“¥" SUMERGIBLE P68

Nota: Las especificaciones anteriores provienen de los resultados producidos por Fenix a través
de 2143°C y una humedad del 50% al 80%. El rendimiento de este producto puede variar segin |
*La potencia Turbo se mide en total durante el tiempo de ejecucion, incluida la baja de potencia a

estroboscopico, suéltelo y Ia luz se apagara.
Con la luz encendida, presione y mantenga presionado el interruptor funcional
para ingresar al modo estroboscopico.

Circuito inteligente de memoria

La linterna memoriza la ultima potencia seleccionada excluyendo luz
estroboscopica y SOS. Cuando se vuelva a encender, s recuperaré la potencia
utilizada anteriormente.

ESPECIFICACIONES DE BATERIA

U5 I:I:rlrtlavj;:l L
Fenix ARB- L21-5000 V2.0 | 21700 36V | Recomendada | v
Fenix ARB- L21-50000 | 21700 36V | Recomendada |
Fenix ARB- L21-4000P | 21700 36V | Recomendada |
Otro tipo de bateria Lilon | 21700 36V | Precaucien® | |

*Las baterias de iones de litio 21700 son celdas potentes disefiadas para aplicaciones
comerciales y deben tratarse y manipularse con precaucion. S6lo el uso de baterias de
calidad con proteccion de circuito reducira el potencial de combustion o explosién. El abuso
de celda o los cortocircuitos se consideran dafios inducidos por el usuario y no estan
cubiertos por ninguna garantia o responsabilidad de Fenix.

REEMPLAZO DE BATERIA

Desenrosque la tapa trasera e inserte la bateria con el lado del 4nodo (+) hacia

le sus pruebas de laboratorio utiiizando la bateria Fenix ARB-L21-5000 V2.0, bajo una temperatura
diferentes entornos de trabajo y la bateria utiizada.
jiveles reducidos debido al mecanismo de proteccion de temperatura incorporado.

el cabezal de la luz, luego vuelva a atomnillar la tapa trasera.

CARGA

1. Abra la cubierta antipolvo para revelar el puerto de carga USB Type-C y
conecte la toma USB-A del cable de carga a un enchufetoma de corriente USB
con alimentacion de CA adecuada, luego conecte la toma USB Type-C del
cargador. cable a la linterna

2. El indicador se mostrara en rojo mientras se carga y se volveré verde cuando
esté completamente cargado.

3.Una vez la carga, asegurese de
cerrar la cubierta antipolvo.

el cable de cargay

Nota:
1. Cuando falla la carga o la bateria se inserta al revés, el indicador de nivel de
bateria parpadearé en rojo para notificar al usuario que verifique el estado de la
bateria.

2. El tiempo de carga normal de a linterna es de aproximadamente 3,5 horas
desde que se agota hasta que se carga completamente. La linterna no se puede
utilizar mientras se carga.

3. Recargue una linterna almacenada cada cuatro meses para mantener el
rendimiento 6ptimo de la bateria.

*Nota: Estas caracteristicas solo funcionan con una bateria recargable de la serie Fenix
ARB-L21

INDICADOR DE NIVEL DE BATERIA

Cada vez que se enciende la lintera, el indicador indicara el nivel de la bateria
y tendra una duracion de 3 segundos.
Luz verde encendida: saturado 100% - 85%

La luz verde parpadea: suficiente 85% - 50%

Luz roja encendida: pobre 50% - 25%

La luz roja parpadea: critica 25% - 1%

*Nota: Esta funcion solo funciona con una bateria recargable de la serie Fenix ARB-L21.

PROTECCION INTELIGENTE DE SOBRE CALENTAMIENTO]

La linterna acumulara mucho calor cuando se utilice a niveles de potencia altos

durante periodos prolongados. Cuando a linterna alcanza una temperatura de

65°C 0 superior, Ia luz bajara automaticamente unos pocos limenes para reducir
C bajode 65° C, la 4 i

al nivel de potencia utilizado anteriormente.

ADVERTENCIA DE BAJO VOLTAJE

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido, la lampara
esta programada para reducir el nivel de brillo hasta alcanzar la salida baja
Cuando esto sucede en potencia baja, el indicador de nivel de bateria parpadea
en rojo para recordarle que reemplace o recargue la bateria.

*Nota: Esta funcion solo funciona con una bateria recargable de la serie Fenix ARB-L21.

USO Y MANTENIMIENTO

Desmontar el cabezal sellado puede causar dafios a la linterna y anularé la
garantia

Fenix recomienda utiizar una bateria de excelente calidad.

)Si la linterna no se utilizara durante un periodo prolongado, retire Ia bateria o
Ia linterna podria dafiarse debido a una fuga de electrolito o una explosion de la
bateria.

ORetire la bateria para evitar una activacion accidental durante el
almacenamiento o el transporte.

OEI uso prolongado puede provocar el desgaste de la junta torica. Para
mantener un sello de agua adecuado, reemplace el anillo con un repuesto
aprobado.

DLa limpieza periédica de los contactos de la bateria mejora el rendimiento de
la lampara, ya que los contactos sucios pueden hacer que la lsmpara parpadee,
brille de forma intermitente o incluso que no se ilumine por los siguientes
motivos:

A: Nivel de baterfa deficiente

Solucién: Reemplace o recargue la bateria (asegrese de que la bateria esté
insertada de acuerdo con las especificaciones del fabricante).

B: Las roscas, el contacto de la placa PCB u otros contactos estan sucios.
Solucion: Limpie los puntos de contacto con un bastoncillo de algodén empapa-
do en alcohol isopropilico

Si los métodos no con su distribuidor

autorizado.

INCLUYE

Linterna Fenix HT18R, bateria ARB-L21-5000 V2.0, cable de carga USB tipo C,
cordén, funda, junta térica de repuesto, adaptador de filtro de luz roja, adaptador
de filtro de luz verde, manual de usuario, tarjeta de garantia

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

TpM KaXA0M BKNIOYEHNM (DOHAPYK B TEuEHUY 3X CeKyHA UHAMKATOP ByAeT
N0KA3HIBATS YPOBEHb 3APSAAA AKKYMYMSTOPA.
TopWT 3eneHsili CBET: Xopowwwii yposeHs 100% - 85%.

c i - - = MuraeT seneHbiii CBeT: 40CTTONHbIA 85% - 50%

B e o roevoeT Acret ANSV PLATO FL1 TYPEO BbICOKWUI CPERHMI HU3KIM CTPOB coc TP KA Co6T: Hmtlh B0 - 25%

OHe cBeTUTe Ha 0B6bEKTbI 13 BIM3KOTO PACCTORHMS UTOBbI He 0BXeub Uik n MUraeT KpacHbiit CBET: KpUTMIECKU HaKMii 25% - 1%

nomxeub ux ' APKOCTb 2800 niom 1000 ritom 350 niom 30 niom 2600 niom 150 fnilom “Tipumedanme: ITa yHKuUMS paGoTaeT TONbKO C akkyMynaTopom cepyn Fenix ARB-L21
OHe iiTe hoHapk obpazom, He kycaiite

©r0 uTOBbI M3BexaTs Tpasm! 0MOMKa aKKyMyNATOPA B 3TOM ClIyUae MOXeT (© BPEMSI PABOTBI 1440 mun* 2415 Mun 6430 M 424 / 404 WHTENNEKTYANbHAS 3ALLUTA OT NEPEMPEBA

MBECTH K CMEPTH Wi CepbE3HOM TpasMe -

OHAPUK BLIAGNET MHOTO TENAa NPH MCTIONL30BaHIN B TEUEHHE ANUTENLHOTD 1 AANBHOBOMHOCTB 1100 m 670 m 400 m 100 M / 200 m ®OHaPHK HAKANAWBAET MHOFO TeNNa NP ANUTENLHOM MCONbIOBAHMN HA
BPeMeHU, 4TO NPUBOAUT K BEICOKOI Temneparype kopnyca. v wre BLICOKOM YPOBHE MOLUHOCTH. Koraia (hOHapHK AOCTUTaET TemnepaTypel 65°C i
DOHAPHIK C AONKHOIi OCMOTPHTENEHOCTBIO, HTOGI H3GEKaTH OXOTOB. ggg;ggg?g%%ﬁ%m\ 300000 K 113000 ka 40000 kg 3000 K i 10000 kg BLIWE, APKOCTb ABTOMATUHECKN NOHUKAETCH Ha HECKOMKO MIOMEHOB, YTOBbI
OEcnn dhoHapui He 8 TeveHunt TenbHOro BpeMeHH, CHUaNTS TemnepaTypy Kopnyca. Kora Temnep Hipke 65°C, hoHapuk
Ezﬁr‘r':;:gﬁoi%pf:x?l U3BEXATh CIYHAHOTO BITKOYEHWS BO BPEMS XPAHEHWs! «/ YOAPOMPOUHOCTb i asTomaTHeckn K panee i APKOCTU.

OKOHUHMM CPOKA CIYX(Gbl CBETOAUOA HEOBXOAMMO 3aMEHUTH BECh (POHAPHK BNATO3ALMTA P68 NPEAYMNPEXAEHWE O HU3KOM HAMPSXEHWU
B co ANSI/PLATO FL1 sbie cHoBaKbI Ha xounanveit Fenix 8 xone Na6opaTopHbix Koraa ypoBeHb HanpseHWs GaTapem NaAaeT HiDKe 3aAaHHOTO 0pora, GhoHapHi

PYCCKWUN) ®OHAPUK FENIX HT18R

2800 NiOM MAKCUManbHOW APKOCTH U 1100M MaKCUMansHow
nanbHOBOMHOCTH
OWcnonbayetca 1* Luminus SFT70 LED CBETOAMOA C NPOAOMKMTENLHOCTbI0
CcnyxBbl & 50000 4.
(OB komnnekTe akkymynsTop Fenix ARB-L21-5000 V2.0

CTPOEHHbII! BNaro3alULIEHHbIA pasbém 3apaakn USB Type-C.

MoMeHTaNbHas MHANKALWS YPOBHS 3aPAAA NP BKITIOHEHMN.
(OKopnyc w3 TeépAoro aniomukita AG061-T6.
OATHabpasaHoe aroauposarie HAIIL

aamepsi: 188,5 x 68 x 25,4 mm.

ec:252,7 r (63 akkymynsTopa).

YNPABJIEHUE

Kronku
Kpyrnas kHOMKa Ha XBOCTE — 3T0 TaKTUueCKWil nepekniouarent Ans
MTHOBEHHOTO BKIIOMEHHS (hOHAPHKa.

OsanbHas KHOMKa — i nep ans BbiGopa
YPOBHS APKOCTM W MOMEHTAIIBHOTO CTPOGA.
BbIKIVBKI

He A0 KOHUA HAaXMWUTe TaKTYECKMil NepeKiouaTenb, YTOBI MTHOBEHHO
BKNI0MUTL OHAPUK, OTNYCTUTE €rO, U CBET MOracHeT.

MONHOCTbIO HAXMUTE TaKTUYECKUA NepekniouaTent, 4ToGb
BKIHOUW i ceeT

BLIGOp YPOBHS APKOCTI

V13 BKIT WEMKHWTE OAVH Pa3 WeKHUTE hyHKUMOHAMbHBIA NepeKmiowaTens AN

nepexrioeHns Mexay Hunakiv—CpeaHim—BbicokuM—Typ6o.

V13 BKI HaxmuTe u iire i nep 410G

BOITY B PeXUM CTPOBOCKONA, EUIe Pa3 WeNKHUTE DYHKUNOHANbHbIN
Mexa)

VCTLITaHMiA G UCTIONb30BaKWem akkymynsTopa Fenix ARB-L21-5000 v2.0 npw Temneparype 214]
38BUCUMOCTH OT PANUUHLIX YCIIOBUIA

* SipKocTs B pexume TYpBO MaMEPAETCA & Lenom 3a oBluee Bpems paBoThi, BKIouas pasoTy Ha
ot neperpesa.

113 BBIKIT HaXMUTe (hyHKUMOHANbHbIV NIEpeKTIouaTens, YTOBbI BOMTM B PexiM
CTpoBockoNa, OTNYCTHTe €ro, 1 CBeT NoracHe.

113 BKI caete HaxmuTe i e o i nep

4TOBbI BOHTH B pexUM CTPOGOCKONa.

VIHTenneKTyanbHas namaTs peXuMoB
PoHapuk i i yposeHb spkocTy 3a
uckniodeniiem CTpoba u SOS. Mpu BKIIOUEHNM GYAET AOCTYNEH NOCHEAHMI
VICNIONb30BaHHbIiA YPOBEHS APKOCTH.

CNELUUDOUKALNA TAHUIO

°C v BnaxHocTH 50% - 80%. BakTMvecKMe XapakTepvCTVkI 3TOFO MPOAYKTa MOTYT MEHSTCS B

OHIKEHHbIX YPOBHSIX, Ha KOTOPbie (hOHapb MEPEXORUT U3-3a CPaGATLIBAHIR MEXaHI3MA JaUITH!

3AMEHA AKKYMYNATOPA

OTBUHTUTE 3AAHIOK KPLILIKY W BCTABETE aKKyMYNISTOP @HOAHO! CTOPOHON (+) k
ronose (oHaps, 3aTem CHOBA 3aKPYTUTE 3AMHIOKD KDBILLKY.

3APAOKA

1. OTKPOViTe NbINE3AUMTHYIO KPBILLKY, 4TOGbI OTKPBITH MOPT 3apsaku USB
Type-C, 1 noakmiounTe pasbem USB-A 3apsaHOro kabens k CooTBeTCTBykLLeH
USB-BUNKe/pO3ETKe C NUTAHUEM OT CETH NEPEMEHHOTD TOKa, 3ATeM MOAKTIONHTE
pasbem USB Type-C k dhoHapio.

2. Bo BpeMs 3apAAKM MHAKATOP BYAET CBETUTLCA KPACHbIM, @ NpH MONHOM
3apsiaKe CTaHeT 3eneHbIM.

3. Mocne 3apsakm
33KPOIATE NbINEIALIUTHYIO KPBILLKY.

3apagHLIA kaGenb 1

Tun Pa3mep | Hanpskenne (Mcnonb3oBanue
Fenix ARB- L21-5000 V2.0 | 21700 36V PexomenaoBaHo | vV
Fenix ARB- L21-5000U | 21700 36V W
Fenix ARB- L21-4000P | 21700 36V PexomenaoBaHo | Vv
HApyrve tnl Li-ion 21700 36V C sHumarmem® | |

“JITUA-UOHHbIE aKKyMYNATOpbI 21700 hopMaTa NPEACTABNAIOT COBO/i MOWHLIE INEMEHTH
nutanms, ana p ¢ MK cnenyeT
0BpauiaTses 0CTOpOXHO. Tonbko ¢ nnatoit
AUATE yMEHELIUT

wnw e3peiea. Hi

1. Ecnu 3apsaaka He yaanack unu 6atapes BCTaBnexa 3aAoM Hanepes,
MHAWKATOP YPOBHA 3apsiAa 6aTapen GYAET MUraTh KPACHbIM, YBEAOMISS
o Gatapeu.

2. OBbluHOe BpeMs 3apsaki (hoHapYKa COCTaBNSIET NpUMEpHO 3,5 uaca ot
MI0MHOTO Pa3psina A0 NOHOM 3apAAKN. POHAPHK HE MOXET PaboTaTk BO BPEMS

akkymynaTopa unu kopoTkoe

p , 4TOBbI p
CcocC.
Crpos

W Ha HUX He H/KaKas rapaHTUA U OTBETCTBEHHOCTE,

Fenix

3apsaKY.
3. MopsapsxaiiTe XpaHALINICA OHapL Kakable YeThipe Mecaua, YToGb!
pabor
i : 3T yHKLAN PAGOTaIOT TONLKO C aKKYMYMATOPHOR GaTapeei cepuu Fenix
ARB-L21.

WHAOUKALUA YPOBHA 3APAOA

3anporpaMMMpoBaH Ha nepeknioyeHme Ha Gonee HU3KMI YpOBEHb APKOCTH
BNNOTH A0 Hyakoro. Ecniv aTo cnyumtest B HU3KOM pesume, TO MHAUKaTop Gynet
MUraTh, HAMOMUHAR O HEOGXOAUMOCTM 3AMEHWTL WU 3APAANTL aKKYMYNATOP.
“Tipumesanye: 31a (yHKLUA PAGOTAET TONIKO C aKKyMYATOPOM Cepun Fenix ARB-L21

NCNOJNIb30OBAHUE U OBCNY>XUBAHUE

OPa3bopka 3aneyaTaHHoil roNoBb (POHAPUKA MOXKET NPUBECTH K ero
N10BPEXACHMIO U BHHYNUPOBAHMIO [APAHTMM.

Fenix PeKOMEHAYET MCTIONb30BATH TOMbKO KAYECTBEHHbIE 3aLMILeHHbIe
AKKYMYNIATODbI.

Bo BpeMs TPHCMIOPTUPOBKY UMM €CAin (hoHaps He BYAET MCTIONb30BATLCA B
TeueHIE AMUTENHOTO BPEMEHN, UIBNEKVTE aKKYMYTIATOP, UHave (hoHapb MOXeT
GbiTb NOBPEXAEH 13-3a yTeHKM INEKTPONHTA.

OrkpyTuTe winnu . uTOBbI
NPeaoTBPaTUTL CyYainHOE BKIIYEHUE BO BPEMN XPAHEHUA UAM
TPaHCMIOPTUPOBKH.

OMNUTENbHOE UCTIONB3IOBAHIE MOKET MPUBECTH K UIHOCY YINOTHATENBHOTO
Korbua. fAns yPOBHS bl 3amMeHnTe
(OMbLIO OAOGPEHHBIM 3ANACHHIM 13 KOMMTIEKTa.

Tep1oANiEcKan YMCTKA KOHTAKTOB GaTapem ynyuLIaeT xapakTepucTuki
(hoHapyIka, TaK Kak rpsiaHbIe KOHTAKTbI MOTYT BbI3BaTb MepLaHHe, MpepbIBUCTbIN
CBET (hOHAPA MMM J@Ke OTCYTCTBME CBETa N0 CRIEAYHLLIMM MPUHMHAM:

A: AKKyMyRSITOp TPeGyeT 3ameti.
PeleHue: 3amenmTe Gatapeio (YBEANTECH, UTO aKkyMYNATOP BCTaBNEH B
rens).

B: KOHTaKT nn KoHTakT nnm
PeweHne: o4McTUTE MECTa KOHTAKTa BaTHLIM TAMMNOHOM, CMOYEHHbLIM B
ME[MLIMHCKOM CrivpTe.

ECTM BbilweykasaHHbIe METOAbI He PaBoTaloT, 0BPATUTECh k ABTOPUIOBAHHOMY
AMCTPHGBIOTOPY.

B KOMMNNEKTE

Porapuik Fenix HT18R, akkymynsitop ARB-L21-5000 V2.0, kaGens sapsakn USB
Type-C, TeMAsK, YeXOn, 3aNacHbIe YNNOTHUTENbHbIE KOMbLA, 3ENSHBI 1
KpacHbiii Pi, VHbiA TanoH

W
i3

S ESFHROFOBRNBVE CAICEVWTILI L,

Z1 FEFERECPAROADBICAF TERRH LAV TI KTV,
FAEDOAY FHERZPTVHODEICAIFTEN GV TIRET W, &
FHBRICBZ L. BALTMAP I oD, RALLEDT2EETNNSH
LESH

OF 1 FPABEROBRIZIC & 3 AFEHP. BICHDIBRERT B0,
S FRFEODRICANTLD. <HXBZBREDBRLOFENZMDFENE L
BVWTLLET L,

OF1 rOFERAREREANRAL, FRICHERLBDET. REICTEAVE
< redic. FAMEBEICGEHIAEE LBVE S TEBECRT L,
KIRORT v b 2y I BEQBATNISFAP. MAPTVWDEL IS
FA L EBLE IS, RRATEH IO, BEDSEBRERMDINL TSI,
OFHRDLEDT A MEZHATIITTVE A LEDS A FOFESHINIIS
Bld FUREBECMATIV,

(B4s3E) Fenix HTI8R7 5 s

BAHI112800 Im, BAFESIEEEE1100 m

& L TLluminus® SFT70 LED 1EZ{EM (F50,0008579)

enix ARB-L21-5000 V2.0 &3t { &

OFKEUSB Type-CTEEAR— b % K

HeE - BEOTNE—TLTI—HHRE

Y28 kR bOREER

OF 27T —NRA Y FeEHLAFTRIVENFIRE
T =1 — 2 EEEESHREEEEH

OFBHE L L THMADAL-T67 LS = L% B

HEEFEALER Y L CType- IIEEE 7L 7+ FRELEEFA

9) : 188.5mmX68 mmx25.4 mm
252.7¢g (BHERR<)

Z1YF

FET BB IR Y FHRIFA DL v F RO BBRTE
TBRLANTEIET,

HEF— LB BIMATLDRA Y FHT 72023 F LAy FERD H
IERE A FORORBZTZ LD TEET .

231k

uh
BUTANNRAYFEEYTTRLE. T MHRERUTLET, X1vFE
BYCHITLET,

BOTFA NI YFERSIRLACE, S b ERUTHITLET.

HAER
A rORIRICT 7> U2 3 F LRy FIETO|T L. 51 bOHAD
Low—Med—>High—Turbo®JEIZ &R o
FAMDRTRICT 72023 F Ny FERIFLT B L. StrobeE— KA
RIILET, BEXTMyFERT L. T1 bOHNHStrobe—>SOSDIEIC EIR
LET,

ANSI/ PLATO FL1 TURBO HIGH MED Low STROBE S0S

e wn 2800 Im 1000 Im 3.‘*0 Im 30Im 2600 Im 150 Im
SRKTESRS 1B5/40 53 2 B5R915 9 6 ﬁ%ﬁ30 b 42 B5R / 40 B5RG
FRyTEERE 1100 m 670m 400 m 100 m / 200 m
KE 300000 cd 113000 cd 40000 cd 3000 cd / 10000 cd
BT im

~¥" REER 1P68

SR, Fenixtt D3R 1F 55U EE (3821 £3°CLIRES0% - 80%) IZH LT, Fenix ARB-L2|
HICEOTREZIEABDET,

* Turbo®E— K TOSUTE I, RaICWBS NIcBRRERAEIC Lo THNA MRS NICRIED =4

StrobeE—F

A MHETEINIRET T 7 ¥ 0> 3 FLRA v FERT L, StrobeE—F
HETLET. A1 FERTEHETLET.

FADRTRICT 7Y T2 3 F VALY FERIBLI B L, StrobeE— R
RIOLET.

E—FXEY—HEE
FHRIIFE- AT —BEINEHINTEOET (StrobeE—F + SOSE
—RZEB o 1D

TRICBURTT 3L, BEERALTWHATS

NyFY—81F Mg | FLT— A-HFEUT1
Fenix ARB- L21-5000 V2.0 | 21700 36V i
Fenix ARB- L21-5000U | 21700 36V HiE
Fenix ARB- L21-4000P | 21700 36V i [©)
EOHD VF VLTV EI | 21700 36V AR !

217000 F9 L1 # Y EHETHAICRA INLBNLBRE B oTENETOT, WO
fAAIES ) e TV ZWROERERA - BRHNSRET 370, ERRER
BENSOBRELTBROHE EALI V. LILORMBPHEBS 3 — ~BL TEER
ENBOLIABE RBIN, FenixDLHE BRIEPEEONRIEBD £T.

Bt

-5000 V2.0t ALV TREES NS R T ANRORIFOMER ERRAPRMERTIE

BEESATLES,

A4 REEDT—ILF vy TEEDTHL, BHOBE (+) HAy FERICE
PIESICBALET. BT LIEST—LF¥ vy TZRLET.

LARDBEN/N—%FIF. USB Type-CiRBAR— hZ2HBHILFT. TET—
TILDUSB Al F I RACERUSBT 55/ ZELAG. Type-C
WHFE S A SAFICHEGLET.

2LRBREA OOT—F—HFBICRTIN. RTTHLRBICEDDFT,
3FEBHET LS. BIRBT—TILERS. BEAN-ZMH TSIV,

HREBICKBL D WHARRMICHEASNTVBIHE, Ny TU—AVIT—
F—HFBICEHL. EAEICERORREZMBTZLSEMEELET,
HARBOBEEOFTBREMIL. 0%~100%F TORETHISHHTY. FTEF
F51 PECERBWLEITEE Ao

HTWHOMREETT B, 51 M ERET 2RI, BICIEORTET>
TLET L,

*TNSORAER. Fenix ARB-L21> 1) — XD FEEHOEHEOH AL

NyFU—1 oS —5—

A D RITINBEIC, /N

7.

TU—A IO —HEBOREEIVHETR

D 5T (100%~85%)

7553 (85%~50%)

T R (50%~25%)

7 FFRICRR (25%~1%)

*COWAEIR. Fenix ARB-L21> ) —XOREMDERROH SERNLITE T,

BRI RE

BHEAOE-FZREMERTZL. S P RALBRICLED X9, ZNH
13, AEREH6SCUEISET 3 L BIICS 1 FOWANTHD, BHED
ZBHBLBoTHED ET. AEBENCSCRBICEZ L. 51 MH BB TH
EIfEALHAICRD £,

EREESHAE

TR, RBEORBFETEEN—EUTICETLEBE. 51 bodHAn
LowtiAICET B ETRF I 2L B> TED E T, LowHDORETIn
PREBE. NyTU—A VI —E—DFBICRRL. BHRORREFT
BOWRZHHSELET.

*COWEEIR. Fenix ARB-L21> ) —XOREBADEABOH CRAVLEITET.

EREXAVTFVR

S1 hEFOSRIE. BROBIREZBBETNNBD ET. 71 FOED
Bld. RAEDOHRINEBD ET

Fenixid, B! DERERELTED X,

OF1 b REMERLBZVEEE. BEMOSILTILIV. BHOKR
NPBEICL> TS MHHRBETIE TN B ET.

SUTEP ST 54 hOREPEFORBTHERMOHLTILI L,
0l Y 3RIMOERICE > THEHL &7, PkMEZMAERT2oH. 0U

S OBRGBISENAPELTVA L. UTOEBHICE> TS FhHS
WMLIED, RITTEICBRZ LD BDET,
1. BERENFRLTVS.

—f HMEZRTEZHREL TS L,
THDFBATNTNS L& THRBILES L, )
2. AL v RYPCBR— R OGS, L <IZZOMOEEIISENAGEL

(X=H—DEETBHET

D PLA-NERUIRRTIRABERRLTRT W,

LROFETHRALBWEEIR, ERRFEICEMUVEDECET V.

Fenix HT18RZ 5w 254 bk, ARB-L21-5000 V2.0&Eits. USB Type-C3
Br—TI. RS v T FILRE— FHOVVI, KBIANE—TLT
— BBINE—TH T2~ BUREEAE. RilE

/\ UPOZORNENI

Umistéte tuto svitinu mimo dosah détit
ONesvitte svitilnou nikomu pfimo do o¢i!

ONesvitte na hoflavé predméty z bezprostredni blizkosti, aby nedoslo k jejich
poskozeni nebo ke vzniku nebezpedi v disledku vysoké teploty!

©sSvitilnu NEPOUZIVEJTE nevhodnym zpiisobem, napf. kousanim do dst, aby
nedoslo ke zranéni osob nebo ohrozeni Zivota pfi selhan svitilny nebo baterie!
©OTato svitilna béhem provozu vysokych rezimi akumuluje velké mnozstvi tepla,
coz mé za nasledek vysokou teplotu povrchu. Dbejte na bezpeéné pouzivani,
abyste se nepopalil.

©Vypnéte svitiinu nebo vyjméte bateril, abyste zabranili nahodné aktivaci, pokud
je svitilna umisténa v uzavieném a hotlavém prostredi, jako jsou kapsy a batohy!

(CESKY) SVITILNA FENIX HT18R

/e osazend bilou LED Luminus SFT70 s Zivotnosti 50 000 hodin.
est rezimu vykonu: 2800 lumend (1,6 hodiny) - 1000 lumend (2,25 hodiny) -
350 lument (6,5 hodiny) - 30 lumend (42 hodin) - stroboskop (2600 lumend) -
SOS 150 lumend (40 hodin).

DDosvit 1100 metrir (300 000 cd).

ougssti baleni je dobijeci Li-ion akumulétor ARB-L21-5000 V2.0.

Nabijeni pres vestavény vodotésny USB-C konektor.

Cerveny a zeleny filtr v baleni.

yrobeno z odolné slitiny hliniku A6061-T6.
ONérazuvzdoma padim z vysky 1 metr.
(©Vodotésna a prachotésna dle standardu IP68.
Rozméry: 1885 x 68 x 25,4 mm.

Hmotnost: 252.7 g (bez baterie).

NAVOD K OBSLUZE

Zapnutiivypnuti
Pro zapnuti zmacknéte hlavni taktické tlacitko na konci svitilny, pro okamzitou
aktivaci tlagitko namacknéte.

Prepinani rezimii vykonu a stroboskop
Stiskem vediejsiho prepinaciho tiacitka mizete kdykoliv béhem provozu prepinat
mezi rezimy vykonu. Pro pfepnuti do zableskového reZimu pfi zapnuté sviting
piidrzte prepinac tlacitko, dalsim stiskem tladitka prepnete do SOS. Pro zapnuti
svitilny pfimo do stroboskopického rezimu stisknéte a drzte prepinac tlagitko.

PAMET NA POSLEDNI NASTAVENY REZIM

Svitiina ma pamét a zapne se vzdy v poslednim nastaveném rezimu, kromé
stroboskopu a SOS.

ENA BATERIE

Odsroubujte koncovku svitiiny a viozte baterii plusovym polem smérem dovnitr.
Poté koncovku opét zcela dotahnéte

NABIJENI

1.0dklopte protiprachovou krytku a zapojte nabijeci kabel USB-C do nabijeciho
portu svitiiny. Po dokongeni nabijeni protiprachovou krytku opét utésnéte
2.B&2n4 doba nabijent je priblizné 3,5 hodiny pro zcela vybitou svitilu. B&hem
nabijeni nelze svitilnu pouzivat

3.B&hem nabijeni sviti indikator proti nabijecimu konektoru cervens. Po piném
nabiti se rozsviti zelené

INDIKACE STAVU NABITI BATERIE

Pfi kazdém zapnuti se aktivuje na ffi vtefiny indikaéni LED proti nabijecimu
konektoru. Pokud indikaéni dioda sviti zelens je baterie nabita na vice nez 85%
Zelené blikani znamené 50-85% kapacity. Pokud sviti cervené, je nabita na
25-50%. Cervené blikani znati, ze zbyva méné nez 25% kapacity baterie

INTELIGENTNI OCHRANA PROTI PREHRATI

Pokud teplota svitilny prekro&i 65°C, dojde k automatickému sniZeni vykonu.
Jakmile teplota klesne pod 65°C, je mozné opét pouzivat nejvyssi vykon

UPOZORNENI NA VYBITY AKUMULATOR

Pokud napéti klesne pod nastavenou Grovert svitina snizi jas na nizi stupefi,
dokud nedosahne vykonu 30 lumend. Po dosazeni nejnizSiho vykonu zagne
indikétor stavu nabiti baterie Gervené blikat, aby vam pfipomnél nutnost dobiti
nebo vyménu baterie.

POUZITI A UDRZBA

©ONerozebirejte sami zapedeténé &sti svitiiny, porusi se tim zéruka

OFenix doporuguje pouzivat originalni akumultory Fenix ARB-L21 vynikajici
kvality.

©Vyndejte baterii ze svitiiny, pokud ji nebudete delsi dobu pouzivat.

©OVyjméte bateril, abyste zabranili nahodné aktivaci behem skladovani nebo
prepravy.

ODlouhodobé pouzivani miize mit za nasledek opotfebeni O-krouzku. Cheete-l
Zzachovat spravné utésnéni proti vodg, vyméiite krouzek za nahradni.
OPravidelné &isténi elektrickych kontakti zajistuje bezproblémovy provoz
svitilny, protoze zneéisténé kontakty mohou zpisobit, ze svitilna blika, sviti
prerusované nebo dokonce nesviti z nasledujicich davodu

ABaterie je vybita. Nabijte ji, nebo vyméite za nabitou

B:Elekirické kontakty uvnitf svitilny jsou znei&téns, otistéte je vatickou
namotenou v alkoholu

Pokud vySe uvedené metody nefunguji, obratte se na vaseho prodejce nebo
distributora.

OBSAH BALENI

Svitilna Fenix HT18R, nabijeci baterie Fenix ARB-L21-5000 V2.0, ¢erveny filtr,
zeleny filtr, nabijeci USB-C kabel, pouzdro, poutko, nahradni o-krouzek, manual,
zaruéni list

/\ UPOZORNENIE

miestnite toto svietidlo mimo dosahu deti!

esviette svietidlom nikomu priamo do o&i!
esviette na horlavé predmety z bezprostrednej blizkosti, aby nedosio k ich
alebo k vzniku & dosledku vysoke] teploty!
idlo NEPOUZIVAJTE ym spo: napr. hryzenim do Gst, aby
nedoslo k zraneniu 0sob alebo ohrozeniu Zivota pri zlyhan svietidla alebo batérie!
oto svietidlo poZas prevadzky vysokych rezimov akumuluje velké mnoZstvo
tepla, €0 ma za nasledok vysokil teplotu povrchu. Dbajte na bezpetné
pouzivanie, aby ste sa nepopd
ypnite svietidio alebo vyberte batériu, aby ste zabranili nahodnej aktivacii, ak
je svietidlo umiestnené v uzavretom a horfavom prostredi, ako su vrecka a
batohy!

(SLOVENSKY) SVIETIDLO FENIX HT18R

e osadena bielou LED Luminus SFT70 so Zivotnostou 50 000 hodin.
est rezimov vykonu: 2800 limenov (1,6 hodiny) - 1000 ldmenov (2,25 hodiny)
- 350 lamenov (6,5 hodiny) - 30 lumenov (42 hodin) - stroboskop (2600 ldmenov)
- SOS 150 lumenov (40 hodin).

&astou balenia je dobijaci Li-i6n batéria ARB-L21-5000 V2.0.
abijanie cez vstavany vodotesny USB-C konektor.

Odskrutkujte koncovku svietidla a viozte batériu plusovym pdlom smerom
dovnitra. Potom koncovku opat tplne dotiahnite.

NABIJANIE

1.0dklopte protiprachovii krytku a zapojte nabijaci kébel USB-C do nabijacieho
portu svietidla. Po dokonéeni nabijania protiprachovu krytku opat utesnite.
2.Bezna doba nabijania je priblizne 3,5 hodiny pre Gpine vybité svietidlo. Potas
nabijania nie je mozné svietidio pouzivat

3.Potas nabijania svieti indikator proti nabijaciemu konektoru na gerveno. Po
plnom nabiti sa rozsvieti na zeleno.

INDIKACIA STAVU NABITIA BATERIE

Pri kazdom zapnuti sa aktivuje na tri sekundy indikatna LED proti nabijaciemu
konektoru. Pokial indikacna dioda svieti zeleno je batéria nabita na viac ako 85%
Zelené blikanie znamena 50-85% kapacity. Ak svieti na cerveno, je nabita na
25-50%. Cervené blikanie znagi, ze zostava menej ako 25% kapacity batérie.

INTELIGENTNA OCHRANA PROTI PREHRIATIU

Pokial teplota svieidla prekroti 65°C, dojde k automatickému zniZeniu vykonu
Hned ako teplota klesne pod 65°C, je mozné opat pouzivat najvy3si vykon.

UPOZORNENIE NA VYBITU BATERIU

Pokial napitie klesne pod nastavend Grovert svietidio zniz jas na nizsi stupefi,
y vykon 30 limenov. Po dosiahnuti najnizSieho vykonu zacne

kopu.
ualny takticky vypinac na konci svietidla (funkcia itého zapnutialvyp

yrobené z odolnej zliatiny hiinika A6061-T6.
srazuvzdoma padom z vysky 1 meter.
odotesna a prachotesna podla Standardu IP68.
ozmery : 1885 x 68 x 25,4 mm.

Imotnost: 252,7 g (bez batérie).

NAVOD NA OBSLUHU

Zapnutie/vypnutie
Pre zapnutie stlacte taktické tlaidlo na konci svietidla, pre okam:
tiaidlo pridrzte.

aktivaciu

Prepinanie rezimov vykonu a stroboskop
Stlagenim vedrajsi i tlatidla mozete potas prevadzky
prepinat medzi rezimami vykonu. Pre prepnutie do zableskového rezimu pri
zapnutom svietidle pridrZte prepinacie tiacidlo, dalim stiatenim tiatidla prepnete
do SOS. Pre zapnutie svietidla priamo do stroboskopického rezimu stlate a drzte
prepinacie tlaidlo.

PAMAT NA POSLEDNY NASTAVENY REZIM

Svietidlo ma pam
stroboskopu a SOS.

MENA BATERIE

a zapne sa vzdy v poslednom nastavenom rezime, okrem

indikator stavu nabitia batérie Gerveno blikat, aby vam pripomenul nutnost dobitia
alebo vymenu batérie.

POUZITIE A UDRZBA

Nerozoberajte sami zapetatené Casti svietidla, porusi sa tym zaruka.
Fenix odportca pouzivat originlne batérie Fenix ARB-L21 vynikajucej kvality.
Vyberte batériu zo svietidla, pokial ju nebudete dihsiu dobu pouzivat.
OVyberte batériu, aby ste zabranili nahodnej aktivacii poas skladovania alebo
prepravy.

©ODlhodobé pouzivanie moze mat za nasledok opotrebenie O-kriizku. Ak chcete
zachovat spravne utesnenie proti vode, vymefite kriizok za nahradny.
OPravidelné istenie elektrickych kontaktov zaistuje bezproblémovi prevadzku
svietidla, pretoze znetistené kontakty mozu sposobit, Ze svietidio blika, svieti
prerusovane alebo dokonca nesvieti z nasledujicich dévodov:

ABatéria je vybita. Nabite ju, alebo vymeiite za nabiti.

B:Elektrické kontakly vo vniitri svietidla si znegistens, oistite ich vatickou
namotenou v alkohole

Ak vysSie uvedené metédy nefunguji, obratte sa na vasho predajou alebo
distribtora.

OBSAH BALENIA

Svietidlo Fenix HT18R, nabijacia batéria Fenix ARB-L21-5000 V2.0, Eerveny
filter, zeleny filter, nabijaci USB-C kabel, puzdro, pitko, nahradny o-krizok,
manudl, zaruény list




